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Informacién sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el producto por primera vez y guarde las
instrucciones como referencia futura.
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Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Advertencia: Este producto incluye baterfas de polimero de litio.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar que lo mastiquen o se
o traguen.

la de yde del prod de 0 grados Celsius a 40
grados Celsius. Una temperatura superior o inferior a estas puede afectar al funcionamiento
Nunca abra el producto. Tocar las partes electrénicas del interior puede provocar una descarga
eléctrica. Las oel iento debe realizarlo i personal cualificado.
iNo la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directal

Protéjase los oidos frente a un volumen alto. Un volumen elevado puede dafiar los oidos y se
arriesga a una pérdida auditiva.

La tecnologia inalambrica Bluetooth opera dentro de un alcance de unos 10 metros (30 pies). La
distancia de comunicacion maxima puede variar dependiendo de la presencia de obstaculos
(personas, objetos metlicos, paredes, etc.) o del entorno electromagnético.

Aquellos microondas que emitan desde un dispositivo Bluetooth pueden afectar el funcionamiento
de los dispositivos médicos electrénicos.

La unidad no es impermeable. Si entra en la unidad agua o un objeto extrafio, se puede provocar
que haya un incendio o una descarga eléctrica. Si entra en la unidad agua o un objeto extrafio,
detenga su uso inmediatamente.

Cérguelo Gnicamente con el cable USB que se suministra.

No use accesorios no originales con el producto ya que esto puede provocar una funcionalidad
anormal del producto.
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@ denver

Denver BTV-213

Manual de usuario

Contenidos del envase:

Altavoz Bluetooth

Manual de usuario

Cable de audio de 3,5 mm

Cable Micro USB

Precaucién:

1. No cargue todo el tiempo el altavoz Bluetooth; en caso contrario reducira la vida
atil de la bateria.

2. No intente desmontar usted mismo el dispositivo; se pueden romper algunos
componentes por una manipulacion incorrecta y por lo tanto afectar a la calidad
del sonido.

Descripcién del producto

(@ pista siguiente / Subir volumen

(@) pista anterior / Bajar volumen

(3 Conexion TWS

@ Ccontrol de iluminacién

(® Alimentacion, Reproduccién / Pausa,

tecla del teléfono

(®) Puerto de ENTRADA AUXILIAR

@ Puerto de carga

Luz de carga LED

® Micréfono
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Membrana con luz

Funcionamiento

1. Encendido/Apagado

Para encender o apagar el altavoz, mantenga pulsado el botén de alimentacién durante 3
segundos. Cuando el altavoz esté encendido, oird un aviso de audio y el LED azul parpadeara de
forma répida.

2. Conexién Bluetooth
Encienda el altavoz y active la funcién Bluetooth en el dispositivo Bluetooth; buscaré el altavoz.
Posteriormente, seleccione el nombre del altavoz “Denver BTV-213" para conectarlo. Cuando se
conecte, oird un aviso de audio y el LED azul se iluminaré.

Para desconectar el altavoz del dispositivo, mantenga pulsado el botén TWS.

Una vez que se apague el altavoz y se vuelva a encender, se conectara automaticamente al tltimo
dispositivo Bluetooth conectado.

3. Reproducir musica

A. Cuando reproduzca musica, pulse el botén Reproduccién / Pausa para hacer una pausa /
reanudar la reproduccién.

8. Cuando reproduzca misica, pulse “+” o “" para reproducir la pista anterior o siguiente.

C. Cuando reproduzca misica, mantenga pulsado “+” o “-" para aumentar o disminuir el
volumen. Oiré un tono de alerta cuando se alcance el volumen méximo.

4. Llamar

A. Cuando haya una llamada entrante, pulse el botén de alimentacion para responder la
llamada.

B. Parafinalizar la llamada, vuelva a pulsar el botén de alimentacion.

5. Modo de entrada auxiliar

Para reproducir misica, inserte un cable de audio en el altavoz Denver BTV-213 y el otro extremo
en el smartphone, tableta u ordenador. Pulse 2 veces el boton de alimentacion para cambiar
entre el modo Bluetooth y el modo de entrada auxiliar.

6. Modo TWS

Encienda los dos altavoces Denver BTV-213 y posteriormente, pulse el botén TWS en uno de los
altavoces de forma que se conecte entre si usando una conexién Bluetooth. Oiré un aviso de
audio cuando se conecten los dos altavoces. Para deshabilitar el modo TWS, pulse 2 veces el
botén TWS.

7. Cargando
Inserte el cable Micro USB que se adjunta en el puerto de carga del altavoz Bluetooth y el otro
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extremo del cable en un cargador USB de 5V. EI LED rojo estard encendido cuando esté cargando
y se apagara cuando esté completamente cargado.

8. Control de iluminacién
Pulse el botén de control de iluminacién para cambiar entre los 6 modos de iluminacién
diferentes o para apagar la luz

Especificaciones técnicas

“* Version Bluetooth: 5.0

<+ Tamafioy peso: 75186 mm (D x A); 460 g

< Material: ABS y tela

% Pila: 3,7V, 1200mAh

< S/Ny ratio de distorsion: 285db; <0,5%

<« Pitido: 4Q

<+ Alcance del Bluetooth: aproximadamente 10 m
< Puerto de carga: Micro USB

“ Hora de trabajo: aproximadamente 5 ~ 6 horas(50% de volume)
++ Tiempo de carga: aproximadamente 2 ~ 3 horas

Aviso - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso. Ademds,
nos reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu
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Los equipos eléctricos y electrdnicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio ambiente si
el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos y baterias) no se manipula
correctamente.

€l equipo eléctrico y electrdnico y las pilas aparecen marcadas con un simbolo de un cubo de
basura tachado, véase arriba. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos y sus
pilas o baterfas no deben ser eliminados con el resto de residuos domésticos, sino que deben

eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se aseguraré de que las pilas y baterias se reciclan segin

la legislacién y no dafiarén el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electrnicos y sus pilas o baterfas gratuitamente, o solicitar que los recojan
en su hogar. Puede obtener informacién adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo BTV-213 es
conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de conformidad de la
UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: denver.eu y posteriormente busque el
ICONO situado en la linea superior de la pagina. Escriba el nimero de modelo: BTV-213. Ahora
entre en la pagina del producto y la directiva RED se encuentra bajo descargas/otras descargas.
Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia: 20Hz-20KHz

Potencia de salida maxima: 40dBm

Frequencia bluetooth: 2402MHz ~ 2480MHZ

Advertencia. Bateria de litio en su interior

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca

www.facebook.com/denver.eu
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